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Une téte pulpeuse, dotée de tentacules,
A pulpy,

surmontait un corps grotesque et
tentacled head surmounted a grotesque

écailleux aux ailes rudimentaires ;
and scaly body with rudimentary wings;

mais c'était le _ contour géméral_ de
but it was the _ general outline_ of

l'ensemble qui le rendait le plus
the whole which  made 1t

effrayant, au point d'en étre choquant.
most shockingly frightful.

Derriére la figure, on devinait
Behind the figure was a wvague

vaguement un arriére-plan architectural
suggestion of a Cyclopean architectural

cyclopéen.
ba%kgfgund.

L'écriture accompagnant cette bizarrerie
The writing accompanying this
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était, mis a part une pile de
oddity was, aside from a stack of

coupures de presse, de la main la plus
press cuttings, in  Professor

récente du professeur Angell ; et ne
Angell's  most recent hand; and

prétendait en rien a un style
made mo pretense to literary

littéraire. Ce qui semblait étre le
style. What seemed to be the

document principal était intitulé « _
main document was headed "_

CULTE DE CTHULHU_ », en caractéres
CTHULHU CULT_" 4m characters

soigneusement imprimés pour éviter la
painstakingly printed to avoid the

lecture erronée d'un mot si
erroneous reading of a word so

inoui. Ce manuscrit é&tait diviseée
unheard-of. This manuscript was divided

en deux sections, la premiére étant
wnto two sections, the first of which
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mémoire, malgré une grande familiarité
memory, despite much familiarity

avec les papiers et les collections de
with the papers and collections of

mon oncle, n'ait en aucune fagon réussi
my wuncle, failed in any way to

a identifier cette espéce particuliére,
1dentify thts  particular  sSpecies,

ni méme & suggérer ses affiliations les
or  even int at 1ts remotest

plus lointaines.
affiliations.

Au-dessus de ces apparents hiéroglyphes
Above these apparent

se trouvait une figure a
hieroglyphics  was a figure of

1l'intention manifestement picturale,
evidently pictorial intent,

bien %ue son exécution impressionniste
thoug 1ts impressionistic

I5





OEBPS/img/0017.png
\V4

ne permette pas de se faire une
execution  forbade a very clear

idée trés claire de sa nature. Il
1dea of 1ts nature. It

semblait s'agir d'une sorte de monstre,
seemed to be a sort of monster,

ou d'un symbole représentant un monstre,
or  symbol Trepresenting a monster,

d'une forme que seule une imagination
of a form which only a diseased

malade pouvait concevoir. Si je dis que
fancy could conceive. If I say

mon imagination quelque peu
that my somewhat extravagant

extravagante a produit simultanément des
imagination Yyielded simultaneous

images d'une pieuvre, d'un dragon et
pictures of an octopus, a dragon,

d'une caricature humaine, }e ne serai
and a human caricature, shall not be

pas infidéle & l'esprit de la chose.
unfatthful to the spirit of the thing.
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superficielles 7 Je décidai de
wimpostures? I resolved to search

rechercher 1'excentrique sculpteur
out the eccentric sculptor

responsable de cette apparente
responsible for this apparent

perturbation de la tranquillité d'esprit
disturbance o an old man's

d'un vieil homme.
peace of mind.

Le bas-relief était un rectangle brut
The bas-relief  was a rough

d'une épaisseur inférieure a un pouce et
rectangle less than an  inch

d'une superficie d'environ cinq
thick an about  five by = siz

pouces sur six ; il était manifestement
inches im  area; obviously of

d'origine moderne. Ses motifs,
modern  origin. Its designs, however,
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cependant, étaient loin d'étre modernes
were far from

dans leur atmosphére et ce qu'ils
modern n atmosphere and

suggéraient ; car, bien que les caprices
suggestion; for, although the

du cubisme et du futurisme soient
vagaries of  cubism and futurism

nombreux et sauvages, ils ne
are many and wild, they do  not

reproduisent pas souvent cette
often  reproduce that

régularité énigmatique qui se cache dans
cryptic  regularity which lurks

1'écriture préhistorique. Et la majeure
in  prehistoric writing. And writing

partie de ces dessins semblait
of some kind the bulk of

certainement étre une écriture d'une
these designs  seemed

sorte ou d'une autre ; bien que ma
certainly to be; though my
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appartements a Boston. Une grande 2artie
quarters wm Boston. Much of the

du matériel que j'ai rassemblé sera
material which I correlated will be

publié ultérieurement par 1'American
later published by the American

Archaeological Society, mais il y avait
Archeological Soctiety, but there was

une boite que je trouvais extrémement
one box which I found exzceedingly

déconcertante et que je répugnais a
puzzling, and which I felt much

montrer & d'autres yeux. Elle
averse from showing to other eyes. It

était verrouillée, et je ne trouvai la
had  been locked, and I did mot find

clé qu'aprés avoir eu 1l'idée d'examiner
the key till <t occurred to me to

1'anneau personnel que le
examine the personal ring which the

professeur portait toujours dans sa
professor carried always in his
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poche. Alors, en effet, je réussis a
pocket. Then, indeed, succeeded 1n
1l'ouvrir, mais, ce faisant, je ne

opening 1t, but when I did so

semblai étre confronté qu'a une barriére
seemed only to be confronted by a

plus grande et plus hermétiquement
greater and more closely locked

verrouillée. Car quelle pouvait étre la
barrier. For what could be the

signification de 1'étrange bas-relief
meaning of the queer clay bas-relief

en argile et des notes décousues, des
and the disjointed jottings,

divagations et des coupures que j'ai
ramblings, and cuttings which

trouvées 7 Mon oncle, dans ses
I found? Had my uncle, in his

derniéres années, était-il devenu
latter years, become

crédule face aux impostures les plus
credulous of the most superficial

12





OEBPS/img/0010.png
formait un raccourci entre le front de
formed a short cut from the

mer et la maison du défunt, dans
waterfront to the deceased's home 1in

la Williams Street. Les médecins ne
Williams Street. Physicians were

purent déceler aucun trouble apparent,
unable to find any wistble disorder,

mais conclurent, aprés un débat
but concluded after perplexed debate

perplexe, qu'une lésion cardiaque
that some obscure lesion of the

obscure, induite par la montée rapide
heart, induced by the brisk ascent

d'une colline si escarpée par un homme
of so steep a hill by so elderly a

si agé, était responsable de son décés.
man, was responsible for the end.

A l'égoque, je ne voyais aucune raison
At the time I saw no reason to

de contester ce verdict, mais ces
dissent from this dictum, but

9
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derniers temps, je suis enclin a
latterly I am wnclined to

m'interroger - etdplus qu'a
wonder-- an more than

m'interroger.
wonder.

En tant qu'héritier et exécuteur
Ads my granduncle's heir

testamentaire de mon grand-oncle, qui
and executor, for he

est mort veuf et sans enfant, on
died a childless widower, I was

attendait de moi que j'examine ses
expected to go over his

papiers avec une certaine minutie ; et a
papers with  some thoroughness; and

cette fin, j'ai transféré 1'ensemble de
for that  purpose moved his entire

ses dossiers et de ses boites dans mes
set of files and boxes to my
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reste dans les mémoires de nombreuses
of mninety-two may be recalled by

personnes. Au niveau local, 1' intérét
many. Locally, interest

fut accru par 1'obscurité de 1la
was wntenstfied by the obscurity of the

cause du décés. Le professeur avait
cause of death. The professor had

été frappé alors qu'il revenait du
been stricken whilst returning

bateau de Newport ; il était tombé
from  the Newport boat; falling

soudainement, selon les témoins, aprés
suddenly, as witnesses said, after

avoir été bousculé gar un négre a
having been jostled by a

1l'allure de marin qui était sorti de
nautical-looking mnegro who had come

1'une des étranges cours sombres situées
from omne of the queer dark courts

sur le flanc escarpé de la colline %ui
on the precipitous hillside whic
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de toute évidence, si je vis, }e ne
certainly, i live, shall

fournirai jamais sciemment un maillon a
never knowingly supply a Llink

une chaine aussi hideuse. Je pense que
in so hideous a chain. I ~ think

le professeur avait lui aussi 1'
that the professor, too,

intention de garder le silence sur ce
intended to keep silent regarding the

qu'il savait, et qu'il aurait deétruit
part he knew, and that he would have

ses notes si une mort subite ne l'avait
destroyed his mnotes had not sudden

pas emporte.
death seized haim.

Ma connaissance de cette chose a
My knowledge of the thing began in the

commencé a l'hiver 1926-1927 avec la
winter of 1926-27 with the
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mort de mon grand-oncle, George Gammell
death of my grand-uncle, George Gammell

Angell, professeur émérite de langues
Angell, Professor Emeritus of Semitic

sémitiques & 1'Université Brown, a
languages wm Brown University,

Providence, dans le Rhode Island. Le
Providence, Rhode Island.

professeur Angell était largement
Professor Angell was widely

reconnu comme une autorité en matiére
known as an  authority on

d'inscriptions anciennes, et les
ancient inscriptions, and had

directeurs de musées prestigieux
frequently been resorted

faisaient fréquemment apgel a lui ;
to by the heads

c'est pourquoi son décés a 1l'age de
0 prominent museums; So

quatre-vingt-douze ans est sans doute
that his  passing at the age

7
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lumiére mortelle pour trouver la paix et
deadly Llight into the  Dpeace

la sécurité d'un nouvel age sombre.
and safety of a new ark age.

Les théosophes ont devineé
Theosophists have guessed at the

1l'impressionnante grandeur du cycle
awesome grandeur of the

cosmique dans lequel notre monde et la
cosmic cycle wherein our world

race humaine ne sont que des incidents
and human  race form transient

passagers. Ils ont fait allusion a
incidents. They have  hinted at

d'étranges survivances en des termes qui
strange  survivals in terms  which

laceraient le sang s'ils n'étaient pas
would freeze the blood 1if mnot

masgués par un optimisme fade. Mais ce
masked by a bland optimism. But <t
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n'est pas d'eux qu'est venu cet
18 not from them that there came the

unique agergu d'éons interdits qui me
single glimpse of forbidden eons which

lace lorsque j'% ense et me rend
chills me when I think of <1t and maddens

fou lorsque j'en réve. Cet aperqgu,
me when I dream of 2t. That glimpse,

comme tous les effrayants apergus de la
like all dread  glimpses of

veérité, jaillit d'un assemblage
truth, flashed out from an accidental

accidentel d'éléments séparés :
piecing together of separated things--

en 1l'occurrence, un vieil article de
wn  this case an old newspaper <item

journal et les notes d'un professeur
and the mnotes of a dead

défunt. J'espére que personne d'autre
professor. I hope that mno one else

ne parviendra a reconstituer ce puzzle ;
will accomplish this piecing out;
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ont appelées dieux, monstres, étres
calle them gods, monsters, mythical

mythiques de toutes sortes... »
beings of all sorts and kinds...."

--_Algernon Blackwood._
--_Algernon Blackwood._

L'horreur dans 1l'argile._

_1.
_1. The Horror 1in lay. _

La chose la plus miséricordieuse au
The most merciful thing in the

monde, }e pense, est 1l'incapacité de
world, think, ts the inability of the

l'esprit humain a corréler tout son
uman mind to correlate all <ts

contenu. Nous vivons sur une ile
contents. We live on a placid island

paisible d'ignorance au milieu des mers
of tgnorance in the midst of black

2
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noires de 1l'infini, et il n'était pas
seas of anfinity, and 1t was not

prévu que nous voyageions loin. Les
meant that we should voyage far. The

sciences, chacune tirant dans sa propre
sciences, each straining in its oun

direction, nous ont 'us%u'é présent peu
direction, have hitherto harmed us

nui ; mais un jour, 1l'assemblage de
little; but some day the piecing

connaissanqes dissociées ouvrira Qes
together of dissoctated knowledge will

perspectives si terrifiantes sur 1la
open up such terrifying vistas of

réalité, et sur notre position
reality, and of our frightful

effroyable en son sein, que nous
position therein, that we shall

deviendrons fous a la suite de cette
etther go mad  from the

révélation, ou que nous fuirons la
revelation or  flee from the
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H. P. Lovecraft
H. P. Lovecraft

L’Appel de Cthulhu
The Call of Cthulhu
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« Il est concevable que de telles
"Of such great powérs or beings

puissances ou de tels étres aient
there may be conceivably a

survécu... qu'ils aient survécu a une
survival ... a survival of

époque extrémement lointaine od... la
a hugely remote

conscience se manifestait peut-étre
period when ... consciousness

_ sous des formes
was mantfested, perhaps, in shapes

et des apparences qui avaient depuis
and orms long since

longtemps disparu sous la poussée
wi thdrawn before the tide of

de 1'humanité en marche... des formes
advancing humanity ... forms of

dont la 2oésie et la légende seules ont
which poetry and legend alone

saisi un souvenir fugace , et qu'elles
have caught a flying memory  and
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intitulée « 1925-- Dream and Dream Work
was headed " 1925-- Dream and Dream Work

of H. A. Wilcox, 7 Thomas St.,
of H. A. Wilcox, 7 Thomas St.,

Providence, R. I. », et la seconde, «
Providence, R. I.," and the second,

Narrative of Inspector John R.
"Narrative of Inspector John R.

Legrasse, 121 Bienville St., New
Legrasse, 121 Bienville St., New

Orleans, La., at 1908 A. A. 5. Mtg--
Orleans, La., at 1908 A. A. S. Mtg--

Notes on Same, & Prof. Webb's Acct. »
Notes on Same, & Prof. Webb's Acct.”

Les autres manuscrits étaient tous de
The other manuscript papers were all

bréves notes, dont certaines étaient des
brief notes, some of them accounts

récits des réves étranges de différentes
of the queer dreams of different

personnes, d'autres des citations de
persons, some of them citations from
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